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NAMIOTEK (25) sb m
a pochylone (w tym 2 r. błędne znakowanie), o oraz e jasne.
sg N nåmiotek (11). ◊ G nåmiotku (2) Skarżyw, SkarKaz, nåmiotka (1) WyprKr. ◊ A nåmiotek

(2). ◊ I nåmiotki(e)m (2). ◊ L nåmiotku (2). ◊ pl A nåmiotki (1). ◊ I nåmiotki (2), nåmiotkami (2);
-i SkarKaz; -i : -ami SkarŻyw (1:2).

Sł stp brak, Cn notuje, Linde XVI – XVII w.; poza tym XVIII w. w innym znaczeniu.
Dem. od „namiot”  (25) :
1. Pomieszczenie przenośne z tkaniny rozpiętej na kołkach służące jako schronienie lub mieszkanie;

tentoriolum Mącz, Calep (12) : Mącz 444b; Przeſtáć muśim kopánia/ kominow murowáć/ A w połu
pod namiotkiem/ żywoty zachować. BielSat L3; A gdy ſię náiedli: rzekli do Abraháma: gdzie Sárá
żoná twoiá? powie: owo w nåmiotku ieſt. SkarŻyw 285, 283, 284; Calep 1053b; Skoro śiádłá ná
łożu/ w nåmiotku vſłánym/ Mátko/ rzekłá ták do mnie GosłCast 56.

W przeciwstawieniu: »pałac kosztowny ... skorzany namiotek« (1): Wſtydźił ſię ſam śiebie Dawid/
gdy ſobie dom y páłac koſztowny zbudował [...] á ſkrzyniá Boża/ gdźie P. Bog ſwoim obyczáiem
mieſzkał/ pod ſkorzánymi namiotki zoſtawáłá. SkarKaz 455b.

Zwrot: »pod namiotk(am)i (po)mieszkać« (2): IAkob ſyn Izáákow młodſzy brat bliznięcy Ezaego:
zmłodośći proſtym ſię być pokázował/ páſterſtwem ſię báwiąc/ y pod namiotki mieſzkáiąc SkarŻyw
346, 283.

Wyrażenie: »jako płócienny namiotek« (1): [dusza] z ćiáłá iáko z więzienia y gliniáney cháłupki y
płóciennego namiotku/ iáko święći mowią/ wychodźi SkarKaz 384b.

Szeregi: »namiotek albo chrościana budka« (1): namiotek álbo chroſciána budká tho były mármory
y álábáſtry ich/ podpłomycżek ná węglu vpiecżony á káwálec báráninki to były połmiſki ich RejZwierc
69v.

»chałupka i namiotek« (1): SkarKaz 384b cf Wyrażenie.
2. Zasłona okalająca łoże, baldachim; conopeum Mącz, Calep, Cn; cadurcum Calep, Cn; velum Cn

(13) : Ten płácże á ow ſpiewa/ drugi ſie w łeb drapie/ Ten pod namiotkiem lega/ ná drugiego kápie
BielKom Bv; Tlumoczki złotogłowowe, na poduſki, na namiotki, na Coldri. WyprKr 97, 100v; A ták
dwa kroć mocą ćięłá w ſzyię iego/ ták iż vćięłá głowę iego pothym zepchnęłá z lożá ćiáło iego/
y zrzućiłá z ſłupkow namiotek iego [evoluit corpus eius de lecto, et abstulit conopoeum a columnis].
BibRadz Iudith 13/9 [idem BudBib], Iudith 13/18; Namiotek moy nád łoſzko będzie przyſzrobowáć
HistLan C3v; BudBib Iudith 13/9[10], 18; Przy kącie pyſzne łoże, nád nim záwieſzony Namiotek z
rozmaitych vtkány iedwabiow CiekPotr 31.

Wyrażenie: »namiotek do łoża, u łoża, około łoża; namiotek nad łóżkiem« = conopeum Mącz

(1:1:1;1): Namiotek do łoza Franczuſkiego WyprKr 100; Mącz 63c; Cadurcum ‒ Podniebienie, item
Nąmiotek nad łozkiem. Calep 146a, 243a.
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